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Einsatzbereiche von Parador Verlegeunterlagen 
area of application of Parador underlays/toepassingsgebied van Parador ondervloeren/domaine d‘application des sous-couches Parador/ámbito de aplicación de las capas base de Parador/oblast použití podložek Parador 

Verlegung ohne Verlegeunterlage/ 
Installation without underlay/Leggen zonder 
ondervloer/Pose sans sous-couche/ 
Instalación sin capa base/Pokládka bez 
podložek 

Vollfächige 
Verklebung/Full-
surface gluing/ 
Volledige verlijming/ 
Encollage total/ 
Adhesión total/ 
Celoplošné lepení 

Schwimmende 
Verlegung/Floating 
installation/Zwevend 
leggen/Pose 
fottante/Instalación 
fotante/Plovoucí 
pokládka 

++ – 

– 
(Ausnahme/exception: 

Hydron < 20 m2) 
– 

< 20 m2 – 

++ – 

– ++** 

+ ++ 

+++ – 

+ (< 20 m2) ++** 
+ ++ 

+++ Speziell dafür/especially for/speciaal daarvoor/ 
spécialement pour/especial para/speciálně pro 

++ Gut geeignet/well suited/goed geschikt/ 
convient bien/apto/hodí se 

+ Geeignet/suitable/geschikt/ 
adapté/apto/vhodné 

– Nicht geeignet/not suitable/niet geschikt/ 
ne convient pas/no apto/nehodí se 
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Verlegeunterlage mit integriertem 
Feuchtigkeitsschutz/Underlays with integrated 
moisture protection/Ondervloeren met 
geïntegreerde vochtbescherming/Sous-couches 
avec protection anti-humidité intégrée/Capas base 
con protección frente a la humedad integrada/ 
Podložky s ntegrovanou ochranou proti vlhkosti 

Parkett/Engineered wood fooring/ 
Parket/Parquets/Parquet/ 
Třívrstvé dřevěné podlahy 

Laminat/Laminate fooring/ 
Laminaat/Stratifés/Laminado/Laminát 

Laminat TT3/Laminate fooring TT3/Laminaat 
TT3/Stratifés TT3/Laminado TT3/Laminát TT3 

Vinyl aus Vollmaterial/Vinyl made of solid 
material/Vinyl van volmateriaal/Vinyles en 
matériau massif/Vinilo de material macizo/ 
Vinyl z plného materiálu 

Vinyl mit HDF-Trägerplatte/ 
Vinyl with HDF core board/Vinyl met 
HDF-kernplaat/Vinyles avec support 
HDF/Vinilo con substrato HDF/ 
Vinyl s nosnou deskou HDF 

Vinyl mit SPC-Trägerplatte/ 
Vinyl fooring with SPC core board/ 
Vinyl met SPC-kernplaat/Vinyle sur panneau 
support SPC/Vinilo con placa de soporte 
SPC/Vinyl s nosnou deskou SPC 

Vinyl zum Verkleben/Vinyl fooring for 
gluing/Vinyl voor verlijmen/Vinyles à 
encoller/Vinilo adhesivo/Vinyl k nalepení 

Modular ONE 

Modular ONE Hydron 

Akustik- Akustik- Akustik-
Protect Protect Protect 
50 100 500 
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Verlegeunterlage ohne integriertem Feuchtig-
keitsschutz*/ Underlays without integrated moisture 
protection*/ Ondervloeren zonder geïntegreerde 
vochtbescherming*/ Sous-couches sans protection 
anti-humidité intégrée*/Capas base sin protección 
frente a la humedad integrada*/ Podložky bez 
integrované ochrany proti vlhkosti* 

Stick- Akustik-
Protect Protect 
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* PE-Folie/PE flm/PE-folie/Film polyéthylène/Lámina PE/PE-fólie 
auf mineralischen Untergründen als Feuchtigkeitsschutz erforderlich/required on mineral substrates as moisture 
protection/voor gebruik op minerale ondergronden als vochtbescherming/nécessaire sur les supports minéraux en 
tant que protection anti-humidité/necesaria como protección frente a la humedad en caso de subsuelos minerales/ 
potřebné na minerální podklady jako ochrana proti vlhkosti 

** Bei einer schwimmenden Verlegung ohne Verlegeunterlage muss eine PE-Folie verwendet werden/for foating 
installation without underlay a PE flm must be used/voor zwevend leggen zonder ondervloer moet een PE-folie worden 
gebruikt/en cas de pose fottante sans sous-couche, il faut utiliser un flm polyéthylène/en caso de una instalación fotante 
sin capa base, debe emplearse una lámina PE/u plovoucí pokládky bez podložek je nutno použít PE-fólie 
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